Vadenije rublja iz perilice Individualne postavke Individualne postavke

Otvorite vrata perilice i izvadite rublje.
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gvaki stJroj koji izlazi ig Jnaée tvornice pazljivo se provierava, kako i vunenih predmeta prilagodenih runom pranju u . _ Slijedite upute proizvodaca o njezi proizvoda. odaberite brzinu centrifugiranja. gggeé?§5?$12nttjléti)rgglglé\c/;gintglfgggrt?gn%i;g%msﬁfgitjﬂrLKJ)rgz)rgrea%o;retanja programa i za vrijeme 1. Aktiviranje nacina . , Q , Q
bismo se uvierili u njegovo besprijekorno funkcioniranje i savréenu otopini deterdzenta, i i i Razvrstajte rublje u skladu s uputama na etiketama za odrzavanje. Pritisnite D) Start/Reload (start/dodavanie). . : rada koji sluzi za » o) Q
ispravnost. za rad s hladnom pitkom vodom i s deterdzentima A PrOVjeravanje Stl‘O]a Razvrstajte rublje po vrsti, boji, stupnju zaprljanja i temperaturi. ) . ) § (temperatura °C) podesavanje jacine .
i sredstvima za njegu dostupnim na trzistu koji su Y - Nikada nemoijte koristiti o$teéeni stroj. MSeigipickeriifnatsingnikol Tl Th Ehileedon oy |p_ﬁl(;jtli(r:wfl:iﬁtwrjladletl(largl!jiﬁzem ° - Ey;:r:t'g sve strane predmete - opasnost od MozZete promijeniti prikazanu temperaturu pranja. Najveda temperatura koju moZete signalnog 2vuka
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Stranica odabranom programu i postignutom stupnjy programa. © ‘ Ia, : ime sprjecavate zacepljenja. © EcoPerfect Energetski optimizirano pranje zbog smanjene temperature kod istog - Pri odredivanju koli¢ine deterdZenta, aditiva i sredstva za iscenje, obvezatno slijedite upute proizvodaca.
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¥ Empty (praznjenje) Izbacivanje vode od ispiranja za & (M } 6 Servisna vrataSca — Pritisnite DI Start/Reload (start/dodavanije). mozete prije pocetka programa deaktivirati sigurnosno zakljucavanje programana 43 Cottons (pamuk) 30 °C i pritisnite tipku (00 Start/Reload (start/dodavanje). Nakon priblizno
7 (bez zavrSnog centrifugiranja) = A\ Rinse/Spin Pritisnite [>|][] Start/Reload tipki, te ga po zelji ponovo aktivirati kada je po¢eo rad programa. 10 minuta, pritisnite O Start/Reload (start/dodavanije) kako bi zaustavili program. Kada je isteklo potrebno
Nl Zastita okolisa/savjeti za Stednju 3 SuperQuick 15’ Kratki program (start/dodavanje) Promjena programa ako L YES + © Ako elite dodati dodatne komade rublja nakon &to je program poceo s \érrlﬂjerpergag%anja, ponovo pritisnite D00 Start/Reload (start/dodavanie) za nastavak programa, ili odaberite neki
— Uvijek napunite perilicu maksimalnom koli¢inom rublja (vrlo brzo) $£.90°C B temp.°C) Odaberite temperaturu (3% = hiadno) Dodavanje radom, pritisnite D) Start/Reload (start/dodavanje). Stroj provjerava je o g Al bl I : ‘ :
dozvolienom za odbrani program. T : P P ... ste pogreSkom odabrali krivi program: li moguée dodavanije rublja. Stirka Preporucujemo da ne tretirate rublje omeksivacem.
Perite Jnormalno za rl'ang ru%l'e bez pretpranja AllergyPlus (osjetjivo) Otporne tkanine 1-24h O (odgod Setka) Kraj k ' — Odaberite pravi program Svii t? YES + ©: Djd oy £ \ ' &
_ Temperature koje mogate odabrat odnose S6 na oznake za T Sportswear Tkanine izradene od mikro-lakana : acnoazeMeee] 1l rograma nakon St 22 odatir programa sluAi - Pritisnite DIl Start/Reload (start/dodavanje). Novi B . Pocckais ok o aaaietr BRI E0n L 5y programima pranja, ukoliko se korist tekuca Stirka. Uspite Stirku u prefinac za
nperat I . I Z&l 5 5 : P PR " 2 za ukljuCivanje i iskljuCivanje i Treperi NO: Pocekajte dok ne zasvijetli YES + ©. omeksivac rublja i pridrzavajuci se uputa proizvodaca (po potrebi, prvo isperite rublje)
odrzavanije tekstila. Temperature koje se dosegnu u perilici rublja (sport, fitnes) =-1000" @ (o/min) Odaberite brzinu centrifugiranja (*ovisno o modelu) ili = (bez zavrsnog stroja. Moguce ga je okretati u program pocinje ispocetka. Primjedba: Nemojte otvarati vrata dok ne svijetle oba simbola T e ' '
mogu odstupati od onih kako bi se istodobno osigurala @ Shirt/ Blouses Kogulje bez glacanja centrifugiranja), rublje ostaje u zadnjoj vodi ispiranja, zaslon - -- ) . shwjera. YESJ+ O ! 4 Bojenje/izbjeljivanje
_ B%i{?:}{g%gfg?&% ﬁtngrfig'rlga'vg?égi'tgé Sgift‘éabroizvo et (kosulja / bluza) Pokazatelji stanja stroja Pokazatelji tiieka programa: Dodavanje rublja ako ... — stranica 5 NO: Nije moguce dodati rublje. Koristite boju samo u normalnim koli¢inama za domacinstvo. Sol moze oStetiti nehrdajuci celik. Uvijek se
s tvrdocom vode. 4 Down (perje) Odjevni predmeti punjeni perjem koji se mogu . @ -0- Pranie, ispiranie, centrifugiranie, trajanie programaili kraj (0. - o Primjedba: 1z sigurnosnih razloga, vrata perilice ostaju zaklju¢ana dok je pridrzavajte uputa proizvodaca boje! Nemojte Koristiti perilicu za izbjeljivanje rubljal
— Ako se rublie poslije pranja treba susiti u susilici, odaberite brzinu prati —> stranica 6 = €, ISpiranje, giranje, trajanje prog I g DgtllsnitESD.ﬂﬂ S@t)art/ Betfoad(Stal'}/ dOdz\ll(anle), [ t?‘bl\?o visok vodostaj i/ili temperatura, ili za vrijeme centrifugiranja. Za nastavak 4 Down (Perje) Preporucujemo da ne tretirate rublje omeksivacem.
A - x il , : i Ao ; simbola i + @ svijetle na zaslonu. Ako svijetli NO, ne itisnite ti i , . . : . Rl . . o
centrifugiranja po uputama proizvodacda susilice. 4 Dark Wash Tkanine tamne boje C= Sigurnosno zakljuCavanie tipki — stranica 5 mogu se otvoriti vrata perilice. | programa, prmSI.'nte tipku D) Start/Reload (start/dodavanje). Perite samo odjevne predmete punjene perjem, ne jastuke i pokrivacie punjene perjem. Perite velike komade
(tamno rublje) ® Otvorite vrata perilice, dodajte rublie —> stranica 4, 5 — Pritisnite D) Start/Reload (start/dodavanije). D00 Start/Reload (start/dodavanje) zasebno. Koristite deterdzent Stedljivo. Zatim susite odjevne predmete u susilici, da bi izbjegli stvaranje gruda.

Za pokretanje rada programa ili za kasnije dodavanije rublja, i za aktiviranje/deaktiviranje
sigurnosnog zaklju¢avanija tipki. ﬁ
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< g = ; % s | @ GEN’ gg £ @f S M ) § Opasnost od eksplozije - Ukoliko se perilica napuni dijelovima rublja koji su prethodno obradivani sredstvima [ i . . : S i o potpuno izbacena. - Qistite crpku za otopinu deterdzenta —s stranica 10.
Q B = |CSBE| L |os|lasles | ow S5 | o | o8 }5_ = = za CiScenje koja sadrze otapala, na primjer sredstvom za uklanjanje mrlja ili 1. lzvucite, umetak pritisnite prema dolje, ladicu u potpunosti izvadite iz kucista. 3. Oprezno odvrtite poklopac crpke (preostala voda) - Qtistite odvodnu cijev i/ili odvodno crijevo.
- S S |28 E% a8 |85 ég éc_% 8z |e2la | 8|38 |z = = otapalom za CiScenje, pojavljuje se opasnost od eksplozije. 2. Kako bi izvadili umetak: prstom pritisnite umetak odozdo prema gore. a B OKlanca croke | kuciste croke (rotor crpke za otopinu : = = = — — —
— = s |s822| 5 |sS|sS|lss |5 =8| |5 |58 |5 2 Prije pranja rublje temeljito rucno isperite. 3. Pretinac za deterdzent odistite vodom i Getkom te ga osusite. Iz kudista izvadite . g o, W) (eIl B P P P Voda u bubnju se ne vidi. - Nije pogreska - voda je ispod vidljivog dijela.
g £ & |€=22)18 o loe|l 5 |28 ISDIaNa Uiy | P deterdzenta mora se modi okretati)
L R EREEE R EEE R R R G B o ol . ko zacriati i ostatke deterdzenta i omeksivaca. o . hd '
8 2 2 |8es2| & |82 (85|33 2t |ec| 5| 2| 8&e |2 = N e pe Jeda - Jrataperiiice 5e mogu jako zagriatl. , . 4. Vratite umetak na njegovo mjesto i ucvrstite ga (spojite cilindar na klin za I i | o Nezadovoljavajuci rezultati - Nije pogreska - sustav za otkrivanje neuravnotezenog opterecenja je prekinuo ciklus :
= 5 s |PEEZ| & |BF|HEAS | B 8 |5 Sl |2 ]|2g = £ - Budite oprezni prilikom izbacivanja vruce otopine deterdzenta. vodenije). \ 5. Vratlte_poklopac prpke i Crsto ga §tegn|te. centrifugiranja. centrifugiranja zbog neravnomjernog rasporedivanja rublja. Rasporedite male i velike Register your new Bosch now:
S 2 ReEE|lR ReERskas| %8 55| 2 |R |RE |8 = - Nemojte se penjati na perilicu. ) 5. Zatvorite ladicu za deterdzent. 20\ N\ ¥ 6. Umetnite i zatvorite servisna ratasca. BRERS R0 diclove rublia ranomierno u bubnjo, www.bosch-home.com/welcome
@ ° o = o . & 3 2 - Nemojte se naslanjati na otvorena vrata perilice. N — Qdabrali ste 2) (olak$ano glaéanje)? —> stranica 5.
;g £ *g S |g *g £< - g = 8 kS - Nemojte dodirivati u bubanj ukoliko se jo$ okrece. Ostavite otvorenu ladicu za deterdzent tako da sva preostala voda moze - Odabrana brzina je premala? — stranica 5. < - e
s > g |= 2 |3 > 'S @ N i i i 5 i i i ishlapiti. T = < - —— — . o \g
o = = « = 2 Budite oprezni kada otvarate ladicu za deterdzent dok je stroj u fazi rada. Ishiap I L N i L . o N . Il i
= Cé = E |53 |2 |82 |2 |2 iz | .5 W — P Je stro) Kako biste sprijecili da neiskoristeni deterdZent otjece izravno u odvod tijekom iduceg pranja: Ulijte 1 litru vode u @ [rejanje programa se Nije pogreska - slijed programa je optimiran za trenutacni postupak pranja. Zbog toga
S} S 2 o |o = 2= |8 |2 =) o) T @ — ; ; ; W 3niani mijenja tijekom ciklusa moze doci do promjena trajanja programa na zaslonu.
Q 2 kS| Zlc |2 €E |5 |® =3 | 58 — Bubanj perilice i gumena manzeta pretinac Il pokrenite program & Empty (praznjenje). pranja
s el EE g |ols |5 8% |5 | S Sl 58 = - = |
3 2 'S _3 = ) N c IS &3 @ £ — . } . . Gumenu manzetu obrigite krpom. Vrata perilice ostavite otvorena, kako bi se bubanj osusio. U slucaju Odvodno crijevo na sifonu ' Ciklus centrifugiranja - Nije pogreéga-sustav za otkrivanje neuravnoteZenog opterecenja neutralizira
S S - E.|l g (S % ss |2 |§, s |2 g| S —— Vl‘ljeanStl pOtl‘OSI‘l]e ovisno 0 modelu mrlja od hrde — koristite sredstvo za ¢is¢enje koje ne sadrzi klor, nemojte koristiti ¢elicnu vunu. Okrenite gumb za odabir programa na Off (isklju¢eno) i iskopcajte strujni utikac. obavljen nekoliko puta. neuravnotezenost.
[¢5) c ac —_ < = = Q= (SRS —_— | 1 il i . g m 7 " - " = "
:§ 2 [? § s SE ; S o é’% E] Sc £ 5 IE Eg = Otapanje kamenca Uvjerite se da nema rublja u stroju 1. Olabavite stezaljku crijeva, oprezno uklonite odvodno crijevo (preostala voda). ' Preostala voda u pretin- - Nije pogreska - djelovanje sredstva za njegu nije umanjeno.
- = T S |2 > KO 2 T = = = — . . . . . — : : - Sy o ) NI I . l _ ORiati P . .
3 mﬂ = £ Sz l|= |5 é 82glse Shs s g S 5 m— Program Punjenje Struja** Voda** Tra]an]e** Uklonite kamenac iz stroja pridrzavajuéi se uputa proizvoda&a sredstva za otapanje kamenca. Nije 2. Qcistite odvodno crijevo i spojni element sifona. . . y ok Sr?dstva fi n!egul - Omshtg BIEtaK, ukoliko je to potrebno —» stranica 9 : — :
= 8 = 83| = = | €2 |§53|SS|g5| E le € 5 Q) — programa potrebno ako koristite ispravnu koli¢inu deterdZenta. 3. Spojite odvodno crijevo i osigurajte spoj uz pomoc stezaljke za crijevo. () Stvaranje neugodnih mirisa — Pokrenite program 42 Cottons (pamuk) 90 °C bez rublja. Koristite standardni
< 2 S (2 S |XIR|e8 |8 s = SO O = . o - o . i i u perilici. deterdzent.
E g;: g2 g % £ g % %g § £3 E s % E E = g °s §— 12 Cottons (pamuk) 20 °C 7Kg 0,31 kith 2 2% COELETE UISTUEE I L G121 U SRR R ) S 1D Sito u dovodnom crijevu za vodu P(E)kazatelj stanja Upotrijebili ste previSe deterdzenta? PomijeSajte 1 jedacu Zlicu omekSivaca za rublje s
e G = SN S5 = © =) — 5 ; . . . . . o . : i !
ol - [SS| £ |33 8 g |szg S4E %g = % £ % e 2 Cottons (pamuk) 40 °C 7kg 0,85 kWn 2 2%h Program nastavija s radom kada se vrati struja. Ako je ipak potrebno izvaditi ruble iz perilice, vrata (S)ipzfrr’\;;tuo’%s:;l;{]n/ggdlrlggg?e nemojte uroniti u vodu (sadr elektricni venti) ® & treperi. Moguéejeda s litre vode i ulijte u dozator Il (neprikladno za rublje za nosenje na otvorenom i tkanine
Sl S 22| 2 |25 8 |=o]| BE |2E5|53 (25| 5§ 3| |oT 2= 42 Cottons (pamuk) 60 °C 7kg 721 kWh 721 2%h Bl vvoriti na sliedeci nacin: ¢ i 1 ‘ piena izlazi iz ladice za punjene perjem).
Q = 2 @ o5 | 2 2G| oE [E8c|eg|eE| 2 |z B I0E ) m—m— : Opasnost od opekotina. deterdZent. - Smanjite dozu deterdZenta za iduci ciklus pranja.
a 8 |EE = SE| € |EZ|SE |2 slEzlEE| € |22 I8 E% © m— 42 Cottons (pamuk) 90 °C 7Kg 2,01 kWh 771 3h O{())pina deterdéeeﬁa i rublje mogu biti vrudi. Ako je mogude, ostavite da se Smanjite tlak vode u dovodnom crijevu 7 ] s = 22 Ldvrafi - V'J ; ' i
T & s2| 2 | B R ;,-,_ st S= 3 B Ll e o moguce 5 ) Jevu. . Stvaranje jake buke, - Jesu li ucvrScene noZzice stroja? UCvrstite noZice stroja — Upute za instalaciju. BO SCH
=1 = = = = — T Y P o il 3 I A . IS al Il q e vy . v ore . { )
u; . = i _ N8 4> Easy-Care (lako odrZavanje) 40 °C 3kg 0,64 kWh 561 1%h Nemojte otvarati vrata perilice ako mozete vidjeti vodu kroz staklo na vratima. Q ; |Zatt\)/or]tte g!lavK: u B eciranic) /@ Spin (contiugianie) xlrti};?;]:gecler?t?itfirgi?aéjz ;Jr;esséela!lc%mmlltransportne zastite? Uklonite transportne zastite — Upute za Perilica rublja
= So 25 e B 1 . |zaberite bilo koji program (osim == Rinse (ispiranje in (centrifugiranje : -
g S ~= = é - f'é_é% ;IM\\ Mix{miesano) 4(.) C ——— 0 D40k il el 1= Okrenite gumb za odabir programa na Off (isklju€eno) i iskopCaite strujni utikac. & Empty (praJin[;en%e)). il o P o @ Bukazaviemeciklusa - Ocistite orpku za otopinu deterdzenta —s stranica 10. WAE20469BY
o o o lolo]l o o lolo o o 2E% % Delicate / Silk (osjetljivo / svila) 30 °C 2kg 0,24 kWh 371 %h g gzgzggesgtgﬁmg d%?rtﬁgé?gﬁ E)’V‘Eté ?tgli?/aﬁlza otvaranje u nuzdi prema dolie 3. Pritisnite D)0 Start/Reload (start/dodavanje). Pustite da program radi priblizno 40 sek. centrifugiranja i izbacivanja
E S 3 8|12 8 2 (2|2 |2 S *; == &) | § Wool (vuna) 30 °C 2kg 0,22 kWh 471 ¥ h " i pustite ju. Sada se mogu otvoriti vrata perilice. 4 4. g.kvrlenit'e g'Ltme za odabir programa na Off (isklju€eno). Iskopcajte strujni utikac. vode.
o ' : ' S o3 o ot - iscenje sita: Zaslon/indikatorske - Nestanak struje?
8’ % * e * * *LE K * § 5= Program Dodatna funkcija Punjenje p otrc?é%?éS:Angije Godlsn{/aoggtr osnja 50 1. Ovisno o modelu: . lampice ne svijetle za - Iskocili su osiguraci? Ukljucite/promijenite osigurac.
. ) oD S visn model iite crii i vrijeme rada stroja. - Ako se greska ponavlja, zovite sluzbu za korisnike.
g S| ; = SS2 ovisno o modelu Odvajite crijevo od slavine vade. i} da stroj Ak Sk lja, zovite sluzbu za korisnik
= o BN o = [ * Aiot H X o g 7 s % . . v T . P
Q. 5| £ § § B g% 42 Cottons (pamuk) 40/60 °C EcoPerfect 3,5/7 kg 165 kWh 10686 | F: 16 Uredno zatvorite vrata na perilici; rublie moze biti UKljesteno U vratima. Ocistite sito malom Cetkom. ® ;gglg %rtgg[r]%ma trajedulie - Ngﬁr%ﬁgfﬁlzfn fslﬁ% ésncﬁrgggjgzrggﬁ%g%Eiﬁ%rpjgg opterecenja neutralizira hr Upute za uporabu
=B 3 |52 = = |z S58 * Postavka programa za ispitivanje i energetsko etiketiranje u skladu sa smjernicom 2010/30/EU s hladnom vodom (15¢C). : ] : o ; o TR . . I b - i i i i arjuil i aud. o G
8 g5 & xg = 2 2 =5 § f € % gé ** VIrijednosti odstupaju od navedenih vrijednosti ovisno o tiaku vode, tvrdodi vode, temperaturi vode pri ulasku u stroj, sobnoj F:17 g%ﬁgﬁtneos(i)tg/(ﬂes?g\:n#bdg\r/gr?iggkctrllgel: 3 ggepresavueno ili uklijesteno; ifili za standardne i Aqua-Secure modele: ’ % - Nije pogreska - aktivan je sustav za otkrivanje pjene - dodaje jo3 jedan ciklus ispiranja.
S(= ] = (L8 =l 25 |2 | = s~ = IEIS< temperaturi, vrsti, kolicini i stupnju prljavstine rublja, koriStenom deterdzentu, varijacijama u naponu struje i izabranim dodat- - — . — . S WAL Al . ' 7 il Zenti A i iti i
B’ =zl 2 |2ls :“E—’- §% g § |32 |3 |3 § 2| 5 IBE = % nim?unkcijama. PR ! I P ! F: 18 Crpka za otopinu deterdzenta je blokirana; Ocistite crpku za otopinu deterdzenta —» stran. 10. Odvojite crijevo sa straznje strane stroja, [ ) %Sgﬁac' deterdzenta na I Egﬂggﬁgc(?sltgsrdzentlglibr?szef?issfati?asﬁ'igzle (%Stg“?ﬁ (kc%ﬁr?fﬂeiggge% ﬁit?é%}altﬁa\l{(t)glr.ubl'e
Q s |§|3 & 8| = E 2|25 | 5¢g | = %§ el € |52=s Blokirano je odvodno crijevo / odvodna cijev; Ogistite odvodno crijevo na sifonu — stran. 10. uklonite sito koristeci klijesta i odistite sito. it e piranj p giranj J J
P et = g <) - — = ~ u— = = o i i Tl . i
A~ % E CS %:’ gl | = § é 2 8% < § r 5‘;5 § 8 é 5 E F: 21 Pogreska motora. Zovite sluzbu za korisnike. 2. Spojite crijevo i provjerite da ne pusta vodu. Ako ne mozete sami otkloniti pogresku (ukljucivanje/iskljucivanje) ili ako je potreban popravak
= LI = (7 057) — = 5= . f A a < . ~ I | ] ) SR I vall I ] 1 dh( el U .
Q L 2E e ; & eS|lel 38 N PEEE @ |8 L o F:23 Voda u koritu postolja, stroj pusta vodu. Zovite sluzbu za korisnike. — Okrenite gumb izbornika na poloZaj Off (iskljuéeno) i izvucite utikac uredaja iz uticnice.

m — Zatvorite dovod vode i nazovite sluzbu za korisnike — Upute za instalaciju. w




Cestitamo Odludili ste se za suvremen, visokokvalitetan kuéanski
uredaj proizvodaca Bosch. Ovu perilicu rublja odlikuje iznimno niska
potroSnja vode i energije.

Svaki stroj koji izlazi iz naSe tvornice paZljivo se provjerava, kako
bismo se uvjerili u njegovo besprijekorno funkcioniranje i savrSenu
ispravnost.

Daljnje informacije: www.bosch-home.com

Kontaktne podatke za sve drzave nadi ¢ete u prilozenom popisu
servisnih sluzbi.

Zbrinjavanje otpada na ekoloski prihvatljiv nac¢in E

Zbrinite ambalazu na ekoloski prihvatljiv nacin.

Ovaj je uredaj oznacen u skladu s europskom smjernicom 2012/
19/EU o otpadnim elektri¢nim i elektronskim uredajima (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).Smjernica odreduje
okvir za povratak i zbrinjavanje otpadnih uredaja valjan u cijeloj
Europskoj Uniji.

Stranica

Ispravna uporaba
Programi......ccccvvvecinenecenece,
Izbor i prilagodba programa
[ =1 ][ TR

POSIIJE Pranja ..voecveeceeiecece s
Individualne postavke ..........
Vazne informacije .......cco.....
Pregled programa .........
Sigurnosne upute ..........
Vrijednosti potrosnje .....
N T=To =
Informacije na zaslonu ....
Odrzavanje ...,
SO UCINIEH @KOL.. ceeiiieiiiis e s

Zastita okolisa/savjeti za Stednju

— Uvijek napunite perilicu maksimalnom koli¢inom rublja
dozvoljenom za odbrani program.

— Perite normalno zaprljano rublje bez pretpranja.

- Temperature koje moZete odabrati odnose se na oznake za
odrzavanje tekstila. Temperature koje se dosegnu u perilici rublja
mogu odstupati od onih kako bi se istodobno osigurala
optimalna usteda energije i rezultat pranja.

- Dozirajte deterdzent pridrzavajuci se uputa proizvodaca i u skladu
s tvrdo¢om vode.

— Ako se rublje poslije pranja treba susiti u susilici, odaberite brzinu
centrifugiranja po uputama proizvodaca susilice.

samo za uporabu u kucéanstvu,

za pranje tkanina prilagodenih strojnom pranju

i vunenih predmeta prilagodenih ru¢nom pranju u
otopini deterdzenta,

za rad s hladnom pitkom vodom i s deterdZentima
i sredstvima za njegu dostupnim na trzistu koji su
prilagodeni uporabi u strojevima za pranje rublja.

it — Nemojte ostavijati djecu bez nadzora blizu
perilice.
— Perilicu ne smiju koristiti djeca ili osobe koje
nisu upoznate s uputama za rukovanje.
— Drzite kucne ljubimce podalje od perilice.

. L Proditajte ove upute i posebne upute za
[ ] instalaciju prije nego sto koristite perilicu rublja.

Programi

Detaljni pregled programa — stranica 7.

Temperatura i brzina centrifugiranja mogu se individualno podesiti, neovisno o
odabranom programu i postignutom stupnju programa.

72 Cottons (pamuk) Otporne tkanine

+\0, Prewash (+ pretpranje) Otporne tkanine, pretpranje na 30 °C

uputama za instalaciju. A

ii Ispravna instalacija u skladu s posebnim

Provjeravanje stroja

— Nikada nemoijte koristiti oSteceni stroj.
- Obavijestite sluZzbu za korisnike.

Spajanje strujnog utikaca

Osigurajte da su Vam ruke
A suhe.
Primite samo za utikac.

Otvaranje slavine

Pretinac II: Deterdzent za glavno pranje, omeksivac
vode, izbjeljivag, odstranjiva¢ mrlja

Pretinac £€8: Omeksivad rublja, Stirka
Pretinac I: Deterdzent za pretpranje

y Y

4» Easy-Care Tkanina koja se lako odrZzava
(lako odrzavanje)
+\, Prewash (+ pretpranje) Tkanina koja se lako odrzava,

pretpranje na 30 °C

2R Mix (mijesano) Razli¢ite vrste rublja

I Delicate / Silk
(osjetljivo / svila)

Osjetljive tkanine koje se mogu prati

& / § Wool (vuna) Vunene tkanine koje se mogu prati ru¢no i

strojno

Rinse (ispiranje) /
@ Spin (centrifugiranje)

Rucno prano rublje, aktivirana je tipka
& (vise vode); ako koristite samo ciklus centri-
fugiranja, deaktivirajte tipku

Izbacivanje vode od ispiranja za
7 (bez zavrSnog centrifugiranja)

W Empty (praznjenje)

{7 SuperQuick 15°
(vrlo brzo)

Kratki program

Dodatne Zaslon / Start/ Gumt
funkcije tipke za opcije dodavanje
Speed _r M Start  DarkWash 4
Perfect W7/ Reload
- Down i
Eco @ ‘,f"'-\;‘ DDD Shirt/Blouses @
Perfect <I\__/ ‘/-‘\‘ Sportswear  TF
PN o/ AllergyPlus [ \
@ ‘/\\ /,:‘ SuperQuick 15'13
P Empty T
& O

AllergyPlus (osjetljivo) Otporne tkanine

PP Sportswear Tkanine izradene od mikro-viakana
(sport, fitnes)

@ Shirt / Blouses
(koSulja / bluza)

KoSulje bez glacanja

40> Down (perje) Odjevni predmeti punjeni perjem koji se mogu
prati— Stranica 6

4 Dark Wash Tkanine tamne boje

(tamno rublje)

2€-90°C  § (temp. °C)
1-24h ® (odgoda zavrsetka) Kraj programa nakon
w-1000* @ (o/min)

Odaberite temperaturu (¢ =

(Odaberite brzinu centrifugirar
centrifugiranja), rublje ostaje

Pokazatelji stanja stroja Pokazatelji tijeka programa:

& @ -0- Pranje, ispiranje, centrifugiral
Cc= Sigurnosno zaklju¢avanie tip!

® Otvorite vrata perilice, dodajt




. prije prvog pranja rublja Vadenje rublja iz perilice
Perite jednom bez rublja — stranica 9.

Otvorite vrata perilice i izvadite rublje.

Ako je aktivno = (bez zavrsnog centrifugiranja): Okrenite
gumb za odabir programa na & Empty (praznjenje) ili
odaberite brzinu centrifugiranja.

Pritisnite D) Start/Reload (start/dodavanije).

- lzvadite sve strane predmete - opasnost od
hrdanja.

Razvrstavanje i punjenje stroja rubljem

Slijedite upute proizvodaca o njezi proizvoda.

Razvrstajte rublje u skladu s uputama na etiketama za odrzZavanje.
Razvrstajte rublje po vrsti, boji, stupnju zaprljanja i temperaturi. . .
Nemoijte prekoraditi maksimalnu koli¢inu punjenja — stranica 7. Iﬁ?gtli%?:iﬁadleiler%em s

Pridrz“a\(ajte se \(aZn{h informacija — straniqa 6. - Ostavite otvorena vrata perilice i ladicu za
i [ suavite maje | velike komade rublja u perilicu. Buban deterdzent tako da sva preostala voda moze
Zatvorite vrata na perilici. Pazite da Vam izmedu vrata perilice i gumene ishlapiti
brtve ne ostanu zaglavljeni komadi rublja. Upravljacka ploca '

Zatvaranje slavine

Nije potrebno kod modela s Aqua-Stop-om — Procitajte
upute za instalaciju

Dodavanje deterdzenta i sredstva za njegu

Koristite odgovarajuc¢u koli¢inu u skladu s:

koli¢inom rublja, stupnjem zaprljanja, tvrdo¢om vode (pitajte Vase
vodoopskrbno poduzece) i uputama proizvodaca.

Ulijte tekuci deterdzent u odgovarajuci dispenzer i stavite ga u bubanj.

Vrata perilice

Iskljuéivanje

Okrenite gumb za odabir programa na Off (isklju¢eno).

Razrijedite viskozni omekS$ivac rublja i balzam za njegu rublja
S malo vode.
Time sprjecavate zaCepljenja.

Izbor** i prilagodba programa

v **Ako na zaslonu treperi simbol c=,

- aktivno je sigurnosno zakljuCavanje tipki
» za odabir programa —> deaktiviranje, stranica 5.

Program je zavrsen kada ...

... treperi D0 Start/Reload (start/dodavanje) i na zaslonu se
prikazuje -0-.

Dodatne funkcije i tipke za opcije Prekid programa
—> Individualne postavke, stranica 5. Programi s visokom temperaturom:
. Off ff < Cottons - Hladno pranje: Odaberite Rinse (ispiranje) /
/ W+ Prewash . — . — @ Spin (centrifugiranje).
D EasyCare Sve tipke su osjetljive na dodir, potrebno inje - Pritisnite D[] Start/Reload (start/dodavanije).
{,  +Prewash samo njezno dodirnuti. Ako dulje drZite tipke, Programi s nizom temperaturom:
2R Mix stroj automatski prikazuje sve opcije - = Rinse (|sp|ranje) / @ Spin (centrifugiranje)
" Delicate/Silk postavki redom. deaktivirajte tipku \& (viSe vode) ) ili odaberite
T8 @ wool . Empt}gﬁﬁraznjen je).
- } . e Servisna vrataSca — Pritisnite Start/Reload (start/dodavanje).
Rinse/Spin Pritisnite D[ Start/Reload .
(start/dodavanje) Promjena programa ako ...
hladno)

... ste pogreskom odabrali krivi program:

— Odaberite pravi program.

— Pritisnite D0 Start/Reload (start/dodavanje). Novi
program pocinje ispocetka.

Gumb za odabir programa sluzi i
— = - za ukljucivanje i iskljucivanje
1ja (*ovisno 0 modelu) ili = (bez zavrSnog ) ’ ; :

u zadnjoj vodi ispiranja, zaslon - --) el MegUED e [ Y

oba smjera.
Dodavanje r Ubl]a ako ... — stranica 5
\je, trajanje programa ili kraj (-0-) . pritisnete D[] Start/Reload(start/dodavanije) i oba
i —s siranica 5 simbola YES i + © svijetle na zaslonu. Ako svijetli NO, ne
mogu se otvoriti vrata perilice.
> rubljie — stranica 4, 5 — Pritisnite DIl Start/Reload (start/dodavanje).




Individualne postavke

Individualne postavke

Tipke za opcije

MozZete promijeniti brzinu centrifugiranja i temperaturu prije pokretanja programa i za vrijeme
rada programa. Ucinak ovisi o postignutom stupnju programa.

§ (temperatura °C)

Mozete promijeniti prikazanu temperaturu pranja. Najveca temperatura koju mozete
namjestiti ovisi o trenutaénom programu.

(® (odgoda zavrsetka)

Nakon izbora programa prikazuje se odgovarajucée trajanje programa. Mozete odgoditi
trenutak starta programa prije nego $to poc¢ne rad programa. Vrijeme “odgode zavrSetka”
moze se postaviti u koracima po sat vremena do najviSe 24 sata. Pritisnite tipku

(® (odgoda zavrsetka) nekoliko puta sve dok se ne prikaZe Zeljeni broj sati (h = sat). Pritisnite
D00 Start/Reload (start/dodavanje).

@ (brzina centrifugiranja u o/min / bez zavrsnog centrifugiranja)

Mozete promijeniti prikazanu brzinu centrifugiranja. Najveéa brzina centrifugiranja koju
mozete namjestiti ovisi 0 modelu perilice i o trenutacno odabranom programu.

Dodatne funkcije — i pregled programa, pogledaijte stranicu 7.

=t0 SpeedPerfect Za pranje u kraéem vremenu uz rezultat pranja usporediv sa
standardnim programom. Maksimalna koli¢ina punjenja — Pregled
programa, stranica 7.

Energetski optimizirano pranje zbog smanjene temperature kod istog
udinka pranja. Temperatura pranja je niza od odabrane temperature.
Kod posebnih higijenskih zahtjeva preporu¢a se program

Allergie Plus (osjetljivo)

= Posebni postupak centrifugiranja s naknadnim rastresanjem. LakSe
(olakSano glacanje) zavr$no centrifugiranje - malo povec¢ana preostala viaznost u rublju.

& (vise vode) Povisena razina vode i dodatni ciklus ispiranja, produljeno vrijeme
pranja. Za podrudja s vrlo mekanom vodom ili za daljnje poboljSanje
rezultata centrifugiranja.

Sigurnosno zakljucavanje tipki i dodavanje rublja

@ Mozete zaklju€ati perilicu kako bi sprijeili nehoti¢nu promjenu funkcija

Sigurnosno koje ste namjestili.

zaklju€avanije tipki/  Ukljugivanje/iskljugivanje: Pritisnite i drZite tipku DI Start/Reload (start/

zaklju€avanje stroja dodavanje) 5 sekunda nakon podetka/kraja programa. Primjedba:
Sigurnosno zakljuCavanije tipki moZe ostati aktivno sve dok ne zazelite
pokrenuti slijedeci program, C¢ak i nakon iskljucivanja stroja. Zatim
moZete prije pocetka programa deaktivirati sigurnosno zaklju¢avanje
tipki, te ga po Zelji ponovo aktivirati kada je poCeo rad programa.

Ako Zelite dodati dodatne komade rublja nakon §to je program poc¢eo s
radom, pritisnite D) Start/Reload (start/dodavanje). Stroj provjerava je
li mogucée dodavanije rublja.

Svijetli YES + @: Dodavanije je mogude.

Treperi NO: Pocekajte dok ne zasvijetli YES + @.

Primjedba: Nemojte otvarati vrata dok ne svijetle oba simbola

YES + ©.

NO: Nije mogucée dodati rublje.

Primjedba: 1z sigurnosnih razloga, vrata perilice ostaju zaklju¢ana dok je
visok vodostaj i/ili temperatura, ili za vrijeme centrifugiranja. Za nastavak
programa, pritisnite tipku DI Start/Reload (start/dodavanje).

Dl Start/Reload (start/dodavanje)
Za pokretanje rada programa ili za kasnije dodavanije rublja, i za aktiviranje/deaktiviranje ﬁ

EcoPerfect

YES + ©
Dodavanje

sigurnosnog zaklju¢avanija tipki.

o Signal

1. Aktiviranje nacina
rada koji slu2| za
podeSavanije jacine
signalnog zvuka

QO

@y )

Postavitena ® 1 korak, zaslon  pritisnite 1 korak, pustite
se osvjetljuje i drzite

Signalni zvukovi tipaka Signalni zvukovi za obavijesti

2. Podsaaric Jo Q .
() BO Q

01234
*moguce je datrebate  PodeSavanje
odabrati funkciju nekoliko - glasnoce*
puta.

izravno

1 korak PodeSavanje Postavite na ®

glasnoce*

Vazne informacije

Zastita rublja i stroja
- Pri odredivanju koli¢ine deterdZenta, aditiva i sredstva za ¢iS¢enje, obvezatno slijedite upute proizvodaca.
- Ispraznite dzepove.
- Provjerite da nema metalnih dijelova (spajalice, itd.).
- Perite osjetljive dijelove u vrecici za rublje (najlonke, zastori, grudnjaci sa Zicom).
- Zatvorite patentne zatvarace, zakopCajte sve gumbe.
- ISCetkajte pijesak iz dZzepova i ovratnika.
- Qdstranite kvacice za zastore ili perite u vrecici za rublje.
Rublje s razli¢itim stupnjevima zaprljanja
\_~_ Perite nove komade rublja zasebno.

blago [_| |_] Nemojte koristiti pretpranje. Po potrebi, odaberite dodatnu funkciju=£0 SpeedPerfect.
[ | Ukoliko je potrebno, prethodno obradite mrije.
intenzivno |2 ~=A| Stavite manje rublja u stroj.
Odaberite program s pretpranjem.
Namakanje Napunite stroj rubljem iste boje

m Uspite sredstvo za namakanje/deterdZent u pretinac Il pridrzavajuéi se uputa proizvodaca. Okrenite gumb za odabir
programa na 4& Cottons (pamuk) 30 °C i pritisnite tipku D00 Start/Reload (start/dodavanje). Nakon priblizno
10 minuta, pritisnite (00 Start/Reload (start/dodavanje) kako bi zaustavili program. Kada je isteklo potrebno
vrijeme namakanja, ponovo pritisnite (>0) Start/Reload (start/dodavanje) za nastavak programa, ili odaberite neki
drugi program.

Stirka Preporucujemo aa ne tretirate rublie omeksivacem.

I .
\_I Stirkanje je moguce u svim programima pranja, ukoliko se koristi tekuca Stirka. Uspite Stirku u pretinac za
omekSivac rublja i pridrzavajuci se uputa proizvodaca (po potrebi, prvo isperite rublje).

Bojenje/izbjeljivanje

Koristite boju samo u normalnim koli¢inama za domacinstvo. Sol moZe oStetiti nehrdajuci Celik. Uvijek se
pridrzavajte uputa proizvodaca boje! Nemoijte koristiti perilicu za izbjeljivanje rublja!

4 Down (Perje) Preporucujemo da ne tretirate rublje omeksivacem.

Perite samo odjevne predmete punjene perjem, ne jastuke ili pokrivace punjene perjem. Perite velike komade
zasebno. Koristite deterdzent Stedljivo. Zatim susite odjevne predmete u susilici, da bi izbjegli stvaranje gruda.

IE]I:]
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g - Opasnost od strujnog udara. /skopcajte strujni utikac.

- Opasnost od eksplozije. Ne koristite otapala.

— priblizno 1 litru vode
— deterdZent (koliCina u skladu s uputama proizvodaca deterdzenta za blago zaprljanje i odgovarajuci
— Nemojte Cistiti vodenim mlazom.
Ocistite pretinac za deterdZent i kuciste ...
é ... ako sadrzi ostatke deterdzenta ili omeksivaca rublja.

® | Prije prvog pranja rublja
stupanj tvrdoée vode)
Postavite gumb za odabir programa na 4» Easy-Care (lako odrzavanje) 60 °C i pritisnite D[] Start/
Reload (start/dodavanje). Na kraju programa okrenite gumb za odabir programa na Off (isklju¢eno).
Kuciste stroja, upravijacka ploca
— QObriSite mekom, vlaznom krpom.
— Nemoijte koristiti ribajuce krpe, spuzvice ili sredstva za ¢iS¢enje (za ¢iSéenje nehrdajuceg Celika).
Izvucite, umetak pritisnite prema dolje, ladicu u potpunosti izvadite iz kucista.

Kako bi izvadili umetak: prstom pritisnite umetak odozdo prema gore.

Pretinac za deterdzent oCistite vodom i Cetkom te ga osusite. 1z kucista izvadite

i ostatke deterdzenta i omeksSivaca.

Vratite umetak na njegovo mjesto i ucvrstite ga (spojite cilindar na klin za

vodenje).

l Nemoijte staviti rublje u stroj. Otvorite slavinu. U pretinac Il stavite:
- Odmah odstranite ostatke deterdZenta i sredstva za ¢iSc¢enje.
Zatvorite ladicu za deterdzent.

CIREERN I

ﬂ Ostavite otvorenu ladicu za deterdzent tako da sva preostala voda moze
ishlapiti.

ﬂ Bubanj perilice i gumena manZeta

Gumenu manzetu obriSite krpom. Vrata perilice ostavite otvorena, kako bi se bubanj osus$io. U slu¢aju
mrlja od hrde - koristite sredstvo za &iséenje koje ne sadrzi klor, nemojte koristiti ¢eli¢nu vunu.

Otapanje kamenca Uvjerite se da nema rublja u stroju
Uklonite kamenac iz stroja pridrZzavajuci se uputa proizvodaca sredstva za otapanje kamenca. Nije
potrebno ako koristite ispravnu koli¢inu deterdZenta.

ﬂ Otvaranje u sluéaju nuZde, npr. u sluéaju nestanka struje

Program nastavlja s radom kada se vrati struja. Ako je ipak potrebno izvaditi rublje iz perilice, vrata
perilice se mogu otvoriti na sljedecdi nadin:

ohladi. Nemojte dodirivati u bubanj ukoliko se jos okrece.

Opasnost od opekotina.
ifi Otopina deterdzenta i rublje mogu biti vruci. Ako je moguce, ostavite da se
Nemojte otvarati vrata perilice ako moZete vidjeti vodu kroz staklo na vratima.

)@Q

1. Okrenite gumb za odabir programa na Off (isklju¢eno) i iskopcajte strujni utikac.

2. Ispustite otopinu deterdZenta — stranica 10.

3. Sluzeci se prikladnim alatom, povucite kvaku za otvaranje u nuzdi prema dolje
i pustite ju. Sada se mogu otvoriti vrata perilice.

ovisno o modelu

Informacije na zaslonu

F: 16 Uredno zatvorite vrata na perilici; rublje moze biti uklijeSteno u vratima.
F: 17 Potpuno otvorite slavinu, dovodno crijevo je presavijeno ili uklijesteno;
Odistite sito — stran. 10, prenizak tlak vode.
F: 18 Crpka za otopinu deterdzenta je blokirana; Odistite crpku za otopinu deterdZzenta — stran. 710.
Blokirano je odvodno crijevo / odvodna cijev; Odistite odvodno crijevo na sifonu — stran. 710.
F: 21 Pogreska motora. Zovite sluzbu za korisnike.
F:23 Voda u koritu postolja, stroj pusta vodu. Zovite sluZzbu za korisnike.

Odrzavanje

=

1.

2*

HICOBIDR=

—h

- Zatvorite slavinu.l

Crpka za otopinu deterdZenta
Okrenite gumb za odabir programa na Off (isklju¢eno) i iskopCajte strujni utikac.
Otvorite i skinite servisna vrataSca.

Za modele s odvodnim crijevom: Odvojite odvodno crijevo od drzaca i odvucite ga od
kugista. Izvadite posudu.

Uklonite Gep zatvaraCa, pustite da istekne otopina deterdzenta.

Vratite ¢ep zatvaraca na njegovo mjesto i stavite odvodno crijevo u drzac.

Za modele bez odvodnog crijeva: Oprezno odvrtite poklopac crpke dok otopina
deterdZenta ne pocne isticati. Kada su servisna vrataSca napola puna, zatvorite poklopac
crpke i ispraznite servisna vratasca. Ponovite gore navedene korake sve dok nije istekla sva
otopina deterdzenta.

Oprezno odvrtite poklopac crpke (preostala voda).
Ocistite unutrasnjost, navoj poklopca crpke i kuciste crpke (rotor crpke za otopinu
deterdZenta mora se moci okretati).

Vratite poklopac crpke i Cvrsto ga stegnite.
Umetnite i zatvorite servisna vratasca.

Kako biste sprijeCili da neiskoristeni deterdZent otjece izravno u odvod tijekom iduceg pranja: Ulijte 1 litru vode u

pretinac Il i pokrenite program & Empty (praznjenje).
Odvodno crijevo na sifonu
Okrenite gumb za odabir programa na Off (isklju¢eno) i iskopcajte strujni utikac.

Olabavite stezaljku crijeva, oprezno uklonite odvodno crijevo (preostala voda).
Ocistite odvodno crijevo i spajni element sifona.
Spojite odvodno crijevo i osigurajte spoj uz pomoc stezaljke za crijevo.

Sito u dovodnom crijevu za vodu

j Opasnost od strujnog udara

Sigurnosnu napravu HydroSafe nemojte uroniti u vodu (sadrZi elektricni ventil).
Smanijite tlak vode u dovodnom crijevu.

Zatvorite slavinu.

|zaberite bilo koji program (osim Rinse (ispiranje) / @ Spin (centrifugiranje) //
& Empty (praznjenie)).

Pritisnite (00 Start/Reload (start/dodavanje). Pustite da program radi priblizno 40 sek.
Okrenite gumb za odabir programa na Off (isklju€eno). Iskopcajte strujni utikac.
Ciscenje sita:

Ovisno 0 modelu;

Odvojite crijevo od slavine vode.

- Opasnost od opekotina.
Pocekajte da se ohladi otopina deterdzenta.

Ocistite sito malom ¢etkom.
ifili za standardne i Aqua-Secure modele:

Odvojite crijevo sa straznje strane stroja,
uklonite sito koristeci klijesta i ocistite sito.

Spojite crijevo i provjerite da ne pusta vodu.




Sto uéiniti ako ...

Istjece voda.

- Ispravno pricvrstite/vratite odvodno crijevo.
- Pritegnite navojni spoj dovodnog crijeva.

Nema dovoda vode. Niste pritisnuli D00 Start/Reload (start/dodavanje)?
Ne odvodi se deterdZzent. - Slavina nije otvorena?

Je li zaCepljeno sito? OCistite sito — stranica 10.
Dovodno crijevo je presavijeno ili uklijeSteno?

Vrata na perilici se ne mogu - Aktivirana je sigurnosna funkcija. Je li zaustavljen program? — stranica 4.

otvoriti. — Odabrali ste = (bez zavr$nog centrifugiranja)? — stranica 3, 4.
- Moze se otvoriti samo u slu¢aju nuzde? — stranica 9.
Program se ne pokrece. — Jeste li pritisnuli tipku O 00 Start/Reload (start/dodavanje) ili odabrali vrijeme
® (odgoda zavrsetka)?

- Jesu li zatvorena vrata perilice?
- Je li aktivno sigurnosno zakljucavanje tipki? Deaktivirajte ga — stranica 5.

Otopina deterdzentanije — Odabrali ste = (bez zavrSnog centrifugiranja)? — stranica 3, 4.
potpuno izbacena. - Odistite crpku za otopinu deterdzenta — stranica 10.
- Qcistite odvodnu cijev i/ili odvodna crijevo.
Voda u bubnju se nevidi. - Nije pogreska - voda je ispod vidljivog dijela.
Nezadovoljavajucirezultati - Nije pogreska - sustav za otkrivanje neuravnotezenog opterecenia je prekinuo ciklus .
centrifugiranja. centrifugiranja zbog neravnomjernog rasporedivanja rublja. Rasporedite male i velike Register your new Bosch now:
Rublje je mokro/prevlazno. dijelove rublja ravnomjerno u bubnju. www.bosch-home.com/welcome

— Qdabrali ste 2 (olak$ano glaéanje)? — stranica 5.
- Odabrana brzina je premala? — stranica 5.

. Trajanje programa se - Nije pogreSka - slijed programa je optimiran za trenuta¢ni postupak pranja. Zbog toga
mijenja tijekom ciklusa moze doci do promjena trajanja programa na zaslonu.
pranja.
. Ciklus centrifugiranja - Nije pogreSka - sustav za otkrivanje neuravnoteZenog opterecenja neutralizira
obavljen nekoliko puta. neuravnotezenost.
. Preostala voda u pretin- - Nije pogreska - djelovanje sredstva za njegu nije umanjeno.
CuU za sredstva za njegu. - Ocistite umetak, ukoliko je to potrebno — stranica 9.
. Stvaranje neugodnih mirisa — Pokrenite program 42 Cottons (pamuk) 90 °C bez rublja. Koristite standardni
u perilici, deterdzent.
. Pokazatelj stanja - Upotrijebili ste previSe deterdZenta? PomijeSajte 1 jedacu Zlicu omeksivaca za rublje s
& treperi. Moguce je da ' litre vode i ulijte u dozator Il (neprikladno za rublje za nosenje na otvorenom i tkanine
pjena izlazi iz ladice za punjene perjem).
deterdzent. - Smanijite dozu deterdZenta za iduci ciklus pranja.
Stvaranje jake buke, - Jesu liucvrcene noZice stroja? UCvrstite noZice stroja — Upute za instalaciju.
® vibracije i “Setanje” za - Jeste li uklonili transportne zastite? Uklonite transportne zastite — Upute za Perilica rublja ‘ BOSCH
vrijeme centrifugiranja. instalaciju.
. Buka za vrijeme ciklusa - Qcistite crpku za otopinu deterdzenta — stranica 10. WAE20469BY
centrifugiranja i izbacivanja
vode.
. Zaslon/indikatorske - Nestanak struje?
lampice ne svijetle za - Iskocili su osiguraci? UkljuCite/promijenite osigurac.
vrijeme rada stroja. - Ako se greSka ponavlja, zovite sluzbu za korisnike.
. Tijek programa traje dulie - Nije pogreska - sustav za otkrivanje neuravnotezenog opterecenja neutralizira hr Upute za uporabu
nego obicno. neuravnotezenost ponovnim rasporedivanjem rublja.
- Nije pogreska - aktivan je sustav za otkrivanje pjene - dodaje jo$ jedan ciklus ispiranja.
. Ostatci deterdZenta na - Ponekad deterdZenti bez fosfata sadrZe ostatke koji se ne mogu otopiti u vodi.
rublju. — Koristite ciklus Rinse (ispiranje) / © Spin (centrifugiranje) ili iScetkajte rublje

nakon pranja.
Ako ne mozete sami otkloniti pogresku (ukljucivanje/iskljucivanje) ili ako je potreban popravak:
— Okrenite gumb izbornika na poloZaj Off (iskljuéeno) i izvucite utikac uredaja iz uticnice.
— Zatvorite dovod vode i nazovite sluzbu za korisnike — Upute za instalaciju. m




